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Om Leitz Icon-skrivaren

Leitz Icon-skrivaren ar hjartat i lcon Smart Labeling System. Med skrivaren kan du skriva ut manga olika etiketter, namn-
och besdkarbrickor, etiketter for LAF-parmar med mer. Eftersom skrivaren kan storleksanpassa etiketter med skararen kan
du anvanda en enda etikettkassett till att skriva ut en mangd olika typer av etiketter, vilket minskar behovet av att byta
kassett. Nar du maste byta kassett kan du valja mellan saval sjalvhaftande etiketter i papper eller plast som ej haftande
kartong. Alla etikettyper ar tillgangliga i flera olika bredder fér en mangd anvandningsomréaden.

Skrivaren ansluts till datorn trédlost eller med den medfoljande USB-kabeln.

Knapp for kassettlucka

Knapp for .
skarare _
Matarknapp @@-m A Stromstatu Sparr for
=)

%_ slampa etikettledare/vals

Etikettfack

0\

WPS-knapp (Wi-Fi
Protected Setup)
Strémanslutning

Batterianslutning

USB-anslutning

Statuslampor

Skrivaren har statuslampor for strém och trédlés anslutning. De tva lamporna anger skrivarens status.
Information om fel p& skrivaren som anges med statuslamporna finns i avsnittet Skrivarfel pa sida 21.
Stromstatuslampa

Lampan anger skrivarens stromstatus.

Statuslampa Skrivarstatus

Fast sken Skrivaren far strom
Nedtonad Skrivaren ar i vilolage
Av Skrivaren far inte strom

Statuslampa for tradlos anslutning

Lampan anger statusen for skrivarens tradldsa anslutning.

Statuslampa Skrivarstatus

Fast sken Skrivaren ar ansluten tradlost

Blinkar WPS-anslutning upprattas




Leitz Icon Intelligent Label Cartridge ar enkla att satta in i skrivaren och kan atervinnas*. Varje kassett har en vikbar
etikettledare som 6ppnas for att fylla p& och skriva ut etiketter och stangs for att skydda etiketterna nar de forvaras. |
Intelligent Label Cartridge finns ett sarskilt chip for kassettidentifiering som skickar information om etikettkassetten, t.ex.
etiketternas typ och storlek, etikettkassettens kapacitet och antalet aterstdende etiketter, till programvaran.

0OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten fungerar
som den ska.

Vikbar etikettledare

Etikettutmatning

*Intelligent Label Cartridge kanske inte kan atervinnas i ditt omréde.

Leitz Icon Software ér tillganglig fér bade Mac och Windows. Dessutom kan du designa och skriva ut etiketter pad manga
iOS- och Android-enheter med Leitz Icon-appen.

Operativsystem Lagsta systemkrav
Windows Windows 7 eller senare

Mac Mac OS X 10.7 eller senare
iOS Apple iOS 7 eller senare
Android Android OS 4.1.2 eller senare

Om programvaran

Mer information om Leitz Icon Software for Mac, Windows, iOS eller Android finns i Leitz Icon Software-hjélpen (tillganglig
pa Hjalp-menyn).

Komma igang

Med hjalp av procedurera i foljande avsnitt kan du komma igdng med Leitz lcon-skrivaren.

* Installera programvaran

* Ansluta strémmen

* Ansluta skrivaren till din dator (Windows) eller Ansluta skrivaren till din dator (Mac)
* Fylla pa etiketter

* Skriva ut etiketter

P& Leitz webbplats, www.leitz.com/icon/support, kan du ladda ned den senaste versionen av programvaran eller Leitz
Icon-appen for iOS eller Android.


www.leitz.com/icon/support

Installera programvaran
Ladda ned den senaste versionen av Leitz Icon Software pa Leitz webbplats.

Dubbelklicka pa = sé& startas installationsprogrammet.

Installera programvaran genom att folja instruktionerna pé skarmen.

Installera Leitz Icon-appen
Oppna en webblésare pa din iOS eller Android-enhet.
Ga till Leitz webbplats genom att skriva www.leitz.com/icon/support i adressfaltet.
Klicka péa lanken for att ladda ned appen frdn App Store eller frdn Google Play™.
Apples App Store eller Google Play startar och visar automatiskt installationsfénstret for Leitz Icon-appen.
Klicka pa Installera.

Skrivaren far strom med den medfoljande natadaptern och
natsladden.

Anslut natsladden till natadaptern.

Anslut natadaptern till stromanslutningen pa skrivarens baksida.
Anslut natsladden till ett eluttag. I

Det finns ett externt laddningsbart batteri som tillval fér att skrivaren
ska kunna anvandas som en barbar enhet. Se Anvdnda batteriet pa
sida 19 fér information om hur du anvander tillvalsbatteriet.

Efter att du har laddat ner och installerat programvaran ansluter du strommen till skrivaren (se Ansluta strémmen pa
sida 8).

OBS Installationen av programvaran maste vara klar innan du ansluter skrivaren till datorn.

Du kan anvanda guiden "Lagg till skrivare” for att ansluta din Leitz Icon-skrivare till datorn. Det finns flera alternativ for
anslutning av Leitz Icon-skrivaren till din dator.

* Anslut skrivaren med USB
* Anslut skrivaren med hjélp av ett trdldst natverk
* Anslut skrivaren med hjalp av accesspunkt (Soft AP)

Starta guiden Lagg till skrivare

Efter att programvaran har laddats ner och installerats ombeds du starta om datorn. Nar datorn startas om startas guiden
Lagg till skrivare automatiskt.

0BS Om guiden Lagg till skrivare inte startas automatiskt kommer du &t guiden genom att starta Leitz Icon Software och klicka pa
Lagg till natverksskrivare i dialogrutan som visas.

Om du redan har en Leitz Icon-skrivare ansluten till din dator och vill byta anslutningsmetod eller lagga till ytterligare en
Leitz Icon-skrivare kan du starta guiden Lagg till skrivare frén Leitz Icon Software.

Starta guiden Lagg till skrivare fran Leitz Icon Software

Klicka pa =, for att starta Leitz Icon Software.
Under menyn Hjalp klickar du pa Lagg till skrivare.


www.leitz.com/icon/support

Ansluta skrivaren med USB
| guiden Lé&gg till skrivare valjer du USB och klickar p& Nésta.
Anslut USB-kabeln till USB-anslutningen pé skrivarens baksida.

Anslut USB-kabelns andra ande till en ledig USB-port pa din dator.
Klicka pa Stang for att stanga guiden Lagg till skrivare.
Drivrutinen som kravs for utskrifter installeras. Nar installationen ar klar kan du skriva ut din férsta etikett.

Ansluta skrivaren med hjilp av ett tradlost natverk

Du kan ansluta skrivaren till ditt trédldsa natverk med hjélp av Leitz Icons guide Lagg till skrivare, eller med hjalp av
WPS (Wi-Fi Protected Setup).

Ansluta skrivaren till ett tradlést ndtverk med hjilp av WPS

Du kan snabbt ansluta skrivaren till ditt trédldsa natverk med hjélp av WPS.

OBS For att ansluta skrivaren till ditt tradlésa natverk med hjalp av WPS méste du anvanda en router med stod for WPS.

Tryck p& WPS-knappen pa baksidan av skrivaren.
Statuslampan for trédlds anslutning borjar blinka.

g = g
mm B WPS-knapp

Inom tva minuter maste du trycka pa WPS-knappen pé routern.
Se routerdokumentationen for anvisningar angéende WPS-knappens placering.

Nar skrivaren ar ansluten till ditt trédldsa natverk slutar statuslampan for tradlds anslutning blinka och lyser med ett fast
gront sken.

Ansluta skrivaren till datorn med hjalp av Leitz Icons guide Lagg till skrivare
| guiden Lé&gg till skrivare valjer du Wi-Fi och klickar p& Nésta.
Valj Infrastruktur och klicka pa Néasta.
Klicka p& Soft AP och sedan p& Nésta.

Fran listan dver tillgangliga accesspunkter véljer du skrivar-ID for den Leitz Icon-skrivare du vill ansluta till ditt tradlosa
natverk och klickar sedan p& Anslut.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns pa etiketten nedtill p& skrivaren.

0BS Om skrivarens ID inte finns pa etiketten kan du ta reda p& det med hjalp av skrivarens MAC-adress. Aven i detta fall har
skrivarens ID formatet ICON-xxyyzz, dar xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns pa
etiketten nedtill pé skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel &r MAC:00:1E:C0:13:13:A5, ar skrivar-ID:t ICON-
1313A5.

Ange ditt namn och I6senord i rutorna Anvandarnamn och Lésenord.

Som standard for anvandarnamn och I6senord anvands foljande:
Anvandarnamn: Admin
Lésenord: password



Fran listan dver tillgangliga tradldsa natverk valjer du ditt trddldésa natverk och klickar p& Anslut.
Nar du uppmanas anger du I6senordet till ditt trédldsa natverk och klickar p& OK.
Skrivaren ar ansluten till ditt tradlésa natverk och har lagts till p& datorn och kan nu anvandas for utskrift.

Ansluta skrivaren med hjalp av accesspunkt (Soft AP)

Skrivaren kan fungera som sin egen accesspunkt, eller Soft AP, vilket mojliggér en direkt tradlés anslutning mellan
skrivaren och datorn. Om du anvéander accesspunkt kan du ansluta skrivaren tradlost till datorn utan att ansluta till ett
befintligt tradiost natverk.
Ansluta skrivaren med hjalp av accesspunkt

| guiden Lé&gg till skrivare valjer du Wi-Fi och klickar p4 Nésta.

Klicka pa Soft AP och sedan pa Nasta.

Fran listan éver tillgangliga accesspunkter véljer du skrivar-ID for den Leitz Icon-skrivare du vill ansluta till ditt tradldsa
natverk och klickar sedan p& Anslut.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns pa etiketten nedtill p& skrivaren.

0BS Om skrivarens ID inte finns p& etiketten kan du ta reda p& det med hjélp av skrivarens MAC-adress. Aven i detta fall har
skrivarens ID formatet ICON-xxyyzz, dar xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns pa
etiketten nedtill p& skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel &r MAC:00:1E:C0:13:13:A5, ar skrivar-ID:t ICON-
1313A5.

Ange ditt namn och I6senord i rutorna Anvandarnamn och Lésenord.

Som standard for anvandarnamn och I6senord anvands foljande:
Anvandarnamn: Admin
Lésenord: password

Nu kan du anvanda skrivaren.

Det finns flera alternativ for att ansluta Leitz Icon-skrivaren till din dator.

¢ Ansluta skrivaren via USB
» Ansluta skrivaren via ett tr&dlost natverk
* Ansluta skrivaren via accesspunkislage (Soft AP)

0BS |Installationen av programvaran maste vara klar innan du ansluter skrivaren till datorn.

Ansluta skrivaren via USB

Nar du har laddat ned och installerat programvaran ansluter du skrivaren till elnatet (se Ansluta strémmen) och ansluter
USB-kabeln till din dator.

OBS Installationen av programvaran maste vara klar innan du ansluter skrivaren till datorn.

Anslut USB-kabeln till USB-anslutningen pé skrivarens baksida.

Anslut USB-kabelns andra ande till en ledig USB-port pa din dator.
Drivrutinen som kravs for utskrifter installeras. Nar installationen ar klar kan du skriva ut din férsta etikett.



Ansluta skrivaren via ett tradlost natverk
Anslutningen av skrivaren till dator via ett tr&dlést natverk sker i tva steg.
Anslut skrivaren till ert tradldsa néatverk.
Lagg till skrivaren pa din dator och installera skrivardrivrutinen.
Ansluta skrivaren till ert tradlésa natverk

Du kan ansluta skrivaren till ditt trddldsa natverk via WPS (Wi-Fi Protected Setup) eller Leitz Icon Control Panel.

Ansluta skrivaren till ert tradlésa nitverk via WPS

Du kan snabbt ansluta skrivaren till ert tr&dldsa natverk via WPS.

OBS For att ansluta skrivaren till ert tradlosa natverk via WPS méste du anvanda en router som stoder WPS.

Tryck p& WPS-knappen pa baksidan av skrivaren.
Statuslampan for tradlds anslutning borjar att blinka.

mmy B WPS-knapp

Inom tva minuter trycker du pa WPS-knappen pé routern.
Se routerdokumentationen for instruktioner om hur du hittar WPS-knappen.

Nar skrivaren ar ansluten till ditt tradl6sa natverk slutar statuslampan for trédlds anslutning att blinka och lyser istallet gront.

Ansluta skrivaren till ert tradldsa ndtverk via Leitz Icon Control Panel

Leitz Icon-skrivaren har en inbyggd webbserver. Webbservern visas i din webblasare som Leitz Icon-kontrollpanelen. Om
din router inte stoder WPS, eller om du har problem med att ansluta skrivaren till ditt trédidsa néatverk via WPS, kan du
anvanda Leitz Icon Control Panel for att ansluta skrivaren till ert tradlosa natverk. Fér mer information om hur du ansluter
skrivaren till ditt tr&didsa natverk med hjalp av Leitz Icon-kontrollpanelen, se Ansluta skrivaren via ett tradlbst nétverk.

Lagga till skrivaren pa din dator och installera skrivardrivrutinen

Nar du har anslutit skrivaren till ditt trédiésa natverk méste du lagga till skrivaren pa din dator och installera
skrivardrivrutinen.

Oppna Systeminstéllningar.

Klicka pa Skrivare och skanner under Maskinvara.

Klicka pa + under listan med skrivare och klicka sedan pa Lagg till skrivare eller skanner.

Dialogrutan Lagg till visas.

Valj Leitz Icon i listan med tillgangliga skrivare.

| kolumnen Typ ska det sta Bonjour.



| listan Anvand gor du nagot av foljande:

* Valj Leitz Icon.
806 Add

s @ o
= N W —e
Default| Fax IP Windows Search

Name & | Kind
Leitz lcon Bonjour

Name: Leitz Icon\

Location
AirPrint

(P / Leitz lcon, 1.2.99 . 1]

Auto Select
Select Software...

Other...

OBS Om det finns mer &n en version av Leitz Icon i listan, véljer du den nyaste versionen.

* Om Leitz Icon inte visas i listan gor du s& har:
Klicka pa Valj programvara.
Klicka pa Leitz Icon i dialogrutan Skrivarprogramvara.
Klicka pa OK.
(Valfritt) Skriv ett praktiskt, latt igenkannligt namn pé skrivaren i rutan Namn, till exempel Mattias Leitz Icon.
(Tillval) | rutan Plats kan du ange skrivarens placering, exempelvis Mattias kontor.
Klicka pa Lagg till.

Skrivaren 1aggs till i listan med skrivare och kan nu anvandas for utskrift.

Ansluta skrivaren via accesspunktslage (Soft AP)

Skrivaren kan fungera som sin egen accesspunkt, eller Soft AP, vilket mojliggor en direkt tradiés anslutning mellan
skrivaren och datorn. Om du anvander accesspunktslage kan du ansluta skrivaren tradlést till datorn utan att ansluta till ett
befintligt tradlost natverk.
Ansluta skrivaren via accesspunktslage

Sok efter tillgangliga tradlosa natverk pé datorn.

Information om hur du soker efter trddldsa natverk finns i datorns dokumentation.

Valj din skrivares ID i listan dver tillgangliga natverk.

Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns pa etiketten nedtill p& skrivaren.

0BS Om skrivarens ID inte finns pé etiketten kan du ta reda pé det med hjélp av skrivarens MAC-adress. | detta fall har skrivar-
ID:t formatet ICON-xxyyzz, och xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns p4 etiketten neditill
pa skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel ar MAC:00:1E:C0:13:13:A5, ar skrivar-ID:t ICON-1313A5.

Klicka p& Anslut.
Nu kan du anvanda skrivaren.



Tryck p& knappen pa skrivarens ovansida for att dppna kassettluckan.
Lyft upp etikettledarens sparr enligt bilden.

0OBS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten
fungerar som den ska.

Satt in kassetten i skrivaren enligt bilden.
Se till att kassetten ar i mitten och sitter ordentligt i skrivaren.
Tryck ned etikettledarens sparr.

Stang kassettluckan.
Etiketterna matas automatiskt till startpositionen av skrivaren.



Ta ut etiketter
Nar skrivaren &r paslagen trycker du pa knappen pé skrivarens ovansida for att dppna kassettluckan.
Etiketterna dras in i kassetten.
Lyft upp etikettledarens sparr enligt bilden.

0BS Undvik att ta i kassettidentifieringschippet eftersom det kan skadas. Om chippet skadas kanske inte etikettkassetten
fungerar som den ska.

Stang den vikbara etikettledaren pa etikettkassetten.

Sy

0OBS Tryck inte tillbaka etiketter i etikettkassetten. Om du gor det kan etiketterna skadas och bli obrukbara eller orsaka att
etiketterna fastnar inuti skrivaren. Om etiketter sticker ut ur etikettutmatningen anvander du en sax for att klippa bort dem.
Om problemet aterkommer kan det
vara ett tecken pé att du bor rengéra pappersbanan med hjalp av rengoringskortet.




Med Leitz Icon printer kan du skriva ut ménga olika sjalvhaftande etiketter och ej haftande namn- och besodkarbrickor,
etiketter for LAF-parmar och méteskort.

Mer information om hur du skriver ut etiketter med hjalp av Leitz Icon Software finns i Leitz Icon Software-hjélpen
(tillganglig pa Hjalp-menyn).

Etikettarbetsyta

~Formatfonster

. Harrison Schreppel
AIIpOde Productions == L_Adressboksfonster
/238 Loma Lane

Berkeley, CA 94618-2230

Fonster for _|
etikettval

|
Utskriftsfonster
Sa hir skriver du ut en etikett

Klicka p& ZL for att starta Leitz Icon Software.

| fonstret for etikettval klickar du p& den etikettkategori som innehéller den typ av etikett du vill skapa.
Fonstret for etikettval expanderas och visar etikettyperna for den valda kategorin.

Klicka p& den etikettyp du vill skapa.

Fonstret for etikettval expanderas igen och visar de tillgangliga mallarna for den valda etikettypen.
Klicka p& den etikettmall du vill anvanda for att skapa etiketten.

Den valda etiketten visas i etikettarbetsytan.

Klicka en gang pa den visade etiketten och skriv etikettens text.

Om du vill kan du &ndra textformatet i formatfonstret.

Skriv ut etiketten genom att klicka pa Skriv ut.



Anvanda Leitz Icon Control Panel

| Leitz Icon Control Panel kan du ansluta skrivaren till ett tradldst natverk, visa och andra instélliningarna for anslutningen
och AirPrint, visa skrivarens status och information om den etikettkassett som ar isatt i skrivaren.

Se Ansluta skrivaren via ett tradlést nédtverk pé sida 17 for information om att anvanda Leitz Icon-kontrollpanelen fér att
ansluta skrivaren till ett tradlost natverk.

Du kan éppna Leitz Icon-kontrollpanelen i valfri webblasare.

Sa har oppnar du Leitz Icon Control Panel
Sok efter tillgangliga tradldsa natverk pa datorn.
Information om hur du soker efter trdldsa natverk finns i datorns dokumentation.
Valj din skrivares ID i listan 6ver tillgangliga natverk.
Skrivarens ID har formatet ICON-xxyyzz och finns pé etiketten nedtill p& skrivaren.

0BS Om skrivarens ID inte finns pé etiketten kan du ta reda pa det med hjalp av skrivarens MAC-adress. | detta fall har skrivar-
ID:t formatet ICON-xxyyzz, och xxyyzz motsvaras av de sista sex tecknen i skrivarens MAC-adress (finns pa etiketten nedtill
pa skrivaren). Om din skrivares MAC-adress till exempel ar MAC:00:1E:C0:13:13:A5, ar skrivar-ID:t ICON-1313A5.

Klicka pa Anslut.

Nar anslutningen har uppréttats startar du en webblasare pa datorn.
Skriv 192.168.1.1 i adressfaltet och tryck pa Enter.

Ange ditt namn och I6senord i rutorna Anvandarnamn och Lésenord.

Som standard fér anvandarnamn och I6senord anvands foljande:
Anvandarnamn: Admin
Lésenord: password
| avsnittet Andra anvdndarnamn och Iésenord pé sida 18 finns information om hur du andrar anvandarnamn och

|6senord.
. o
Klicka pa OK.
Leitz Icon-kontrollpanelen visas.
@LEITZ
I C G N Control Panel
Printer Status Provides status of wireless connection and other useful information.
Wi-Fi Setup Wizard Change Metwork Settings and connection type.
Cartridge Information Details aboutthe printer cartridge installed in the printer.
AirPrint Settings Change or review Apple AirPrint settings.
Administration Change Username and/or Password
Printer Update Update printer firmware

Leitz Icon Smart Labeling System. Firmware Version A0123-M00&9-W310a



| Leitz Icon Control Panel klickar p& Wi-Fi-konfigurationsguiden.

Klicka pa Anslut till befintligt natverk.

Sidan Valj tradiost natverk visas.

Vélj ditt tradlosa natverk i listan Tillgéngliga natverk.

Om du uppmanas till det anger du ldsenordet till natverket och klickar pa OK.

Klicka pa Nasta.

Sidan Anslutningsinstéllningar visas med den vanligaste standardinstaliningen markerad.

Om du inte gér en avancerad installation med en statisk IP-adress klickar du pa Nésta sa att standardinstallningarna
anvands.

Klicka p& Anslut pa sidan Bekréafta och anslut.

Nar skrivaren ansluts till det valda natverket kan skrivaren ge ifran sig lite olika ljud medan den &terstalls. Samtidigt
bryts den tradldsa anslutningen mellan datorn och skrivaren, och du méste ansluta datorn igen till det tradibsa natver-
ket.

Stang Leitz Icon-kontrollpanelen.

P4 sidan for skrivarstatus visas natverkets status och installningar for skrivaren.

Sa hir visar du skrivarstatusen
| Leitz Icon Control Panel klickar du p& Skrivarstatus.
Sidan for skrivarstatus visas.

Du kan gora andringar i natverksinstaliningarna med konfigurationsguiden.

Sa har dndrar du nitverksinstillningarna
| Leitz Icon Control Panel klickar du p& Wi-Fi-konfigurationsguiden.
Konfigurationsguiden startas och vagleder dig genom processen med att andra instéllningar.
Félj instruktionerna i guiden om du vill &ndra natverksinstaliningarna.
Klicka pa Anslut s& sparas andringarna och anslut till ditt natverk med de nya instéliningarna.



Du kan skriva ut pa Leitz Icon printer med AirPrint via en iOS-enhet. AirPrint &r aktiverat som standard. Du kan andra
installningarna fér AirPrint eller avaktivera AirPrint i Leitz Icon Control Panel.

0BS For att kunna konfigurera skrivaren for AirPrint méaste den forst anslutas till ett trédlost néatverk.

Sa hir dndrar du AirPrint-instillningarna
| Leitz Icon Control Panel klickar du pé Instéliningar fér AirPrint.
Sidan for AirPrint-installningar visas.
Andra néatverksinstaliningar om det behdvs.

0BS Envanlig &ndring av AirPrint-installningarna ar att &ndra skrivarens namn om skrivaren anvands pé en plats dar flera Leitz
Icon-skrivare &r i bruk. Det gor det enkelt att identifiera din Leitz Icon-skrivare

Klicka pa Spara.

Sa har avaktiverar du AirPrint pa skrivaren
| Leitz Icon Control Panel avmarkerar du kryssrutan Aktivera AirPrint for att tillata utskrifter fran iPhone/iPad och
andra iOS-enheter.

Du kan visa information om den etikettkassett som finns i skrivaren, till exempel etiketternas typ och storlek,
etikettkassettens kapacitet, antal aterstdende etiketter och artikelnumret som ska anvandas nar du bestaller fler etiketter.
Sa hir visar du information om etikettkassetten

| Leitz Icon Control Panel klickar du p& Kassettinformation.

Sidan med kassettinformation visas.

Du kan andra anvandarnamn och I6senord for inloggning pé Leitz Icon-kontrollpanelen. Vi rekommenderar att du &ndrar
anvandarnamn och I6senord.

Som standard for anvdndarnamn och l6senord anvands féljande:

Anvandarnamn: Admin
Lésenord: password
Sa hir dndrar du anvindarnamn och lésenord
| Leitz Icon-kontrollpanelen klickar du pa Administration.
Sidan Administration visas.
Ange ett nytt anvandarnamn i rutan Nytt inloggningsnamn.
Ange ett nytt Idsenord i rutan Nytt I6senord.
Ange l6senordet igen i rutan Bekréfta I6senord.
Klicka pa Spara.



Anvanda batteriet

Det finns ett externt laddningsbart batteri som tillval (artikelnummer 7002-00-00) sé& att skrivaren kan anvandas som en
barbar enhet. P& Leitz webbplats, www.leitz.com/icon, finns information om hur du bestéller batteriet.

Batteriet ansluts pa skrivarens baksida. De fyra ledarna pé batteriet hjélper dig att rikta in batteriet ratt nar du ansluter det
till skrivaren.

Sa hir ansluter du batteriet
Luta batteriet och skjut de tva 6vre hakarna in i de tvé évre dppningarna pa baksidan av skrivaren (se bild).

BLEITZ

Rotera batteriets underdel nedat mot skrivarens nedre kant tills de nedre ledarna pa batteriet riktas in mot de tva nedre
Oppningarna pa skrivarens baksida.

Kontrollera att kontakten i hornet nedtill p& batteriet riktas in mot batterianslutningen pé skrivarens baksida.



http://www.leitz.com/icon

Batteriet laddas nér det &r anslutet till skrivaren och skrivaren ar anslutet till ett eluttag. Laddningen pausas tillfalligt under
utskrift. Med en uppladdning har batteriet en anvandningstid pé cirka 12 timmar och upp till 1200 adressetiketter kan
skrivas ut. Batteriets laddningsniva visas i utskriftsfonstret i Leitz lcon-programvaran och den visas aven pa sidan for
skrivarstatus i Leitz lcon-kontrollpanelen. Se Visa skrivarstatusen pé sida 17 for information om hur du visar
skrivarstatusen i kontrollpanelen.
Sa hir laddar du batteriet

Anslut batteriet till skrivaren enligt beskrivningen i avsnittet Ansluta batteriet.

Anslut natsladden till natadaptern.

Anslut natadaptern till stromanslutningen pa skrivarens baksida.

Anslut natsladden till ett eluttag.

Nar batteriet ar bortkopplat fran skrivaren ska det forvaras pa en sval och torr plats.

Sa héar kopplar du bort batteriet
Ta tag i batteriet med tummen pé& ovansidan och ett eller flera fingrar pé batterisparren.

Rotera batteriets nedre del uppat och bort frén skrivaren och dra sedan batteriets dvre del bort fran skrivaren s& att
batteriet helt kopplas bort.




Skotsel av skrivaren

Leitz Icon printer kraver mycket lite underhéll. Du kan ibland behdva rengora etikettkassettfacket, skrivarens utsida och
pappersbanan.

Om utskrifterna ar ljusare an normalt eller om etiketter sticker ut ur etikettutmatningen nar kassetten tas ut ur skrivaren,
rengdr du pappersbanan med det medféljande rengoéringskortet.

Sa hir rengor du etikettkassettfacket
Tryck p& knappen pa skrivarens ovansida for att 6ppna kassettluckan.
Torka etikettkassettfacket med en ren, torr och luddfri trasa.

Sa hir rengor du skrivarens utsida
Torka skrivarens utsida med en mjuk, fuktad trasa.

0BS Anvand inte hushéllspapper eller kemiska &mnen som kan skada ytan

Sa hiar anvinder du rengéringskortet
Tryck p& knappen pa skrivarens ovansida for att 6ppna kassettluckan.
Ta bort etikettkassetten enligt beskrivningen i avsnittet Ta ut etiketter pa sida 14.
Med sparren for etikettledaren i dppet lage for du in rengodringskortet i etikettmataren cirka 3 cm.
Stang etikettledarens sparr.

OBS Ha kassettluckan 6ppen nar du anvander rengoéringskortet.

Tryck pé och héll ned tills rengéringskortet kommer ut genom etikettutmatningen.
Vand pa kortet och upprepa steg 3-5.

Felsokning

| det har avsnittet far du information om vad du ska géra om det uppstar ett problem med skrivaren. Om du behdver mer
hjalp gar du till supportavsnittet pa Leitz webbplats www.leitz.com/icon/support.

Utdver att visa skrivarens status for strom och tradis anslutning kan statuslamporna for strom och tradiés anslutning dven
indikera skrivarfel och annan information.

Fel/status Stromstatuslampa Statuslampa for tradlés anslutning

Slut pa papper i skrivaren

eller Blinkar en géing per sekund Normallage, visar status for tradldos

Det gér inte att fylla p& etiketter ansiutning

Stopp i skérare Béda statuslamporna blinkar samtidigt tv& génger per sekund

Ogiltig eller olasbar etikettkassett Statuslamporna blinkar omvéaxlande, varje lampa blinkar en gang per sekund
WPS-anslutning uppréttas P4 (fast sken) Blinkar en gang per sekund

Information om status for strom och tréadids anslutning finns i avsnittet Statuslampor pa sida 6.


www.leitz.com/icon/support
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Spérren for etikettledare fungerar &ven som spérr for valsen.

Sa har tar du bort etiketter som fastnat
Koppla bort natsladden och batteriet frdn skrivaren sa att den inte har ndgon strémforsoérining.
Riv av etiketter som redan har matats genom etikettutmatningen.
Tryck p& knappen pa skrivarens ovansida for att 6ppna kassettluckan.
Lyft upp etikettledarens/valsens sparr enligt bilden.

Ta bort etikettkassetten fran kassettfacket och dra bort de utskjutande etiketterna fran etikettinmatningen.
Klipp av etiketter som har matats ut ur etikettkassetten med en sax.

Om du tror att en del av en etikett har fastnat i skrivaren kan du komma &t valsen och skararen genom att ta bort skrivarens
frontpanel. P4 www.leitz.com/icon/support finns en videofilm som visar hur du tar bort skrivarens panel.

VARNING: Skarbladet exponeras nar skrivarens frontpanel tas bort. Bladet &r mycket vasst. Var forsiktig nar du arbetar med eller néra
skarbladet.

Du kan aterstélla skrivaren till standardinstallningarna. Om du &terstéller skrivaren &tergér alla installningar till
standardinstallningarna. Alla installningar, inklusive installningar for traddlés anslutning, som har andrats tas bort.
Sa har aterstiller du skrivaren

Koppla bort natsladden och batteriet fr&n skrivaren s att den inte har nagon stréomférsorjning.

Med skrivaren avstangd héller du WPS-knappen pé baksidan av skrivaren nedtryckt och ansluter natsladden till
skrivaren igen.

Hall ned WPS-knappen i fem sekunder och slapp sedan knappen.


www.leitz.com/icon/support
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Om det tradldsa natverket inte visas i listan over tillgangliga natverk nar du kor Wi-Fi-konfigurationsguiden fran Leitz lcon-
kontrollpanelen (se Ansluta skrivaren via ett tradlést nétverk pé sida 17), bor du kontrollera féljande:

 En Wi-Fi-router stéder manga kanaler. Aven om kanal 12 och 13 stdds i delar av varlden s& stdder Leitz Icon-skrivaren
bara kanalerna 1-11. G4 till instéliningarna for tradlos anslutning for routern och kontrollera att er router inte ar installd
pa att anvanda kanal 12 eller 13. Om den ar det, &ndrar du instélliningarna sa att ni anvander en kanal mellan 1 och 11.
Observera att alla andra enheter pé& natverket automatiskt anpassas till denna andring utan att ytterligare instaliningar
behdver goras.

Om det gér att uppratta den tradldsa anslutningen men den sedan tappas, kontrollerar du foljande:

* Standardinstallningarna for en del routrar ar att koppla frén enheterna efter en viss tidsperiod.
Ga till routerns meny for installningar och avaktivera funktionen for frankoppling av inaktiva enheter eller sessionstids-
gransen. Den héar installningen kan ha olika namn beroende pa vilken typ av router du anvander.

Om du har problem med utskriften kontrollerar du att utskriftsknappen i programvaran ar grén.

Om utskriftsknappen inte ar gron kan inte programvaran kommunicera med skrivaren och du bér kontrollera foljande:

¢ Kontrollera att skrivaren ar stromansluten.
¢ Kontrollera att ratt skrivare ar vald i skrivarens listruta.

Leitz lcon -

Typ naplne: 88 mm Spojeny samolepiaci biely papier Urover néplne: ]

® | Vytladit' iba zobrazeny Stitck Pocet kapii:|1 |2
Wytlait' Stitok pre kaZdd zvolend adresu Vytlaci sa 1 Stitok

* Ett gammalt utskriftsjobb kan blockera utskriftshanteraren. Kontrollera skrivarens status i skrivarinstaliningarna for
Windows eller Mac.

* Om skrivaren ar ansluten med en USB-kabel ser du till att kabeln ar korrekt ansluten. Se Ansluta skrivaren med USB
pa sida 9 for mer information.

* Om skrivaren ar ansluten via det trédldsa natverket letar du efter skrivarens ID i listan 6ver tillgangliga natverk. Om
skrivarens ID visas i listan betyder det att den inte langre &r ansluten till det tradiosa natverket och darfér méste
anslutas igen. Oftast teransluter skrivaren automatiskt om du drar ut skrivarens stromsladd och sedan sétter tillbaka
denigen. Om det inte hjélper att dra ut stromsladden och sedan sétta tillbaka den igen maste du ansluta skrivaren
igen.

* Ansluta skrivaren till din dator (Windows) pé sida 8
* Ansluta skrivaren till din dator (Mac) pé sida 10

» Om skrivaren &r ansluten via accesspunktslage (Soft AP) kontrollerar du att datorn ar ansluten till det tradldsa
natverket som anges av ditt skrivar-ID.

» Windows: Ansluta skrivaren med hjélp av accesspunkt (Soft AP) pa sida 10

* Mac: Ansluta skrivaren via accesspunktsldge (Soft AP) pa sida 12

* Setill att skrivardrivrutinen ar korrekt konfigurerad for din skrivare. Se Ldgga till skrivaren pa din dator och installera
skrivardrivrutinen pa sida 11 for mer information.




Om utskriftsknappen ar gron men ingen information om etikettkassetten visas, kontrollerar du féljande:

» Se till att kassetten sitter korrekt i kassettfacket och att spérren for etikettledaren &r helt stangd.

* Se till att etiketterna ar i jamnhojd med etikettutmatningen pé etikettkassetten.
* Se till att kassettidentifieringschipet sitter kvar och inte ar skadat. Om chipet saknas eller ar skadat fungerar inte
etikettkassetten och du bér sétta i en ny kassett.

» Se till att kassetten ar isatt med kassettidentifieringschipet placerat korrekt mot chiplasaren (férdjupningen med tre
guldstift).
» Se till att etiketterna inte tapper till pappersbanan.

Om programvaran anger att etikettkassetten ar tom, men du tror att det fortfarande finns etiketter kvar kontrollerar du
foljande:

* Kontrollera uppgifterna om etikettkassetten i Leitz Icon-kontrollpanelen. Se Visa information om etikettkassetten pa
sida 18 for mer information.

+ Oppna och stang kassettluckan och kontrollera sedan kassettinformationen igen.

 Starta om datorn och kontrollera sedan kassettinformationen igen.

P4 Leitz webbplats, www.leitz.com/icon/support, finns information om hur du kontaktar kundsupport.


www.leitz.com/icon/support

Teknisk information

| tabellen nedan visas de tekniska specifikationerna for Leitz Icon printer.

Strom

Skrivartyp
Upplosning
Utskriftsbredd:
Max. pappersbredd

Granssnitt

Max. utskriftshastighet

Arbetscykel

Matt

Vikt

Wi-Fi
USB

Skrivare
Skarare

Skrivare

Batteri

Skrivare med anslutet
batteri

Skrivare

Batteri

Hojd
Bredd
Djup
Hojd
Bredd
Djup
Hojd
Bredd
Djup

24V DC, 4 A

Direct thermal

300 dpi (dots per inch)

960 punkter (81,3 mm/3,2 tum)

91 mm (3,58 tum)

2,4 GHz, 802.11b/g

Full Speed USB 2.0, skrivarklassenhet

200 etiketter per minut (4-raders vanlig adressetikett med USB-
anslutning)

2 000 etiketter per timme
1 800 skarningar per timme
112,25 mm (4,42 tum)
128,85 mm (5,07 tum)
217,25 mm (8,55 tum)
111,25 mm (4,38 tum)
128,85 mm (5,07 tum)
49,54 mm (1,95 tum)
112,25 mm (4,42 tum)
128,85 mm (5,07 tum)
257,75 mm (10,15 tum)
1,27 kg

502 g




Esselte tillhandahaller 2 &rs garanti fran inkdpsdatumet av Leitz Icon - det smarta markningssystemet.
*Denna garanti kan forlangas med 1 ar vid registrering pa: www.leitz.com/icon

Om det uppstar problem eller om du har négra fragor, vanligen kontakta:

Esselte Sverige AB

Box 1377

171 27 Solna

SVERIGE

Tel: 08-705 15 10

Fax: 08-705 15 15

Garantins villkor och bestammelser

Varje enhet omfattas av en garanti mot alla materialdefekter och/eller tillverkningsfel i 2 ars (eller 2+1*) fran inkopsda-
tumet.

Inga garantiansprék godkanns utan en skriftlig beskrivning av felet.

For att gora ett garantiansprak enligt denna garanti, maste enheten returneras medfrakten betald till ESSELTE,
tillsammans med detta garantikort och i lampligt emballage. ESSELTE &tar sig inget ansvar for produkter som skadats
under transport pga. otillracklig emballering.

Enligt denna garanti atar vi oss att byta ut de trasiga delarna och utféra erforderligt reparationsarbete.

Vi utfardar denna tillverkargaranti frivilligt och utéver forsaljarens lagstadgade ansvarsskyldighet for
materialdefekter**. Férséljarens lagstadgade ansvarsskyldighet fér materialdefekter begransas inte av denna
tillverkargaranti.
**Kundens lagstadgade rattighet, tillamplig i fall av ansprak enbart riktade mot forséljaren i handelse av materialdefekt och under
vissa andra forhallanden, att gora ansprék pa atgardande, prisnedsattning, aterkallande av kdpeavtalet och/eller kompensation
inom 24 méanader efter dverlamnandet. En annan viktigt forutsattning ar att felet redan méaste ha funnits nar Leitz-enheten lamnades
over. Det dligger kunden att tillhandahalla bevis for ett s&dant fel nar det har gatt sex manader. Denna ansvarsskyldighet for materi-
aldefekter beréttigar inte kunden att stélla ett krav pa tillverkaren.

Dessutom galler foljande garantivillkor:
Garanticertifikatet maste ha fyllts i av forsaljaren (férséljningsdatum och foéretagsstampel).
Enheten maste uteslutande ha anvéants i enlighet med bruksanvisningen sedan inkopet.
Den identifierade skadan far inte ha orsakats av en olycka, missbruk, modifieringar eller felaktig anvandning.
Utan att det paverkar tillampningen av rattigheter enligt produktansvarslagen, &tar sig ESSELTE inte ansvarsskyldig-

het for ndgon som helst form av skada, forlust eller omkostnader till foljd av, som orsakats av eller som ar kopplat till
ett fel i enheten eller dess accessoarer.

Kassering av uttjant utrustning

Symbolen med en éverkryssad soptunna pé en produkt, dess forpackning och/eller medfoljande dokument
innebér att produkten omfattas av sval det europeiska direktivet 2002/96/EC som nationell lagstiftning for
tillampning av direktivet. Direktiv och lagstiftning foreskriver att elektriska och elektroniska produkter inte far
kastas i hushallssoporna.

Kunden maste kassera produkten genom att lamna in den till narmaste atervinningscentral for insamling,

bearbetning och atervinning av uttjant elektrisk och elektronisk utrustning. Det kostar inget att Iamna in _
uttjant utrustning till atervinningscentralen och det bidrar till att férebygga eventuella negativa konsekvenser

fér miljén och manniskors hélsa.

For mer information om kassering av din uttjanta produkt, kontakta din kommun, en &tervinningscentral eller den butik i
vilken du kopte produkten.
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Denna produkt anvander radioutrustning som féljer samtliga krav i de europeiska harmoniserade standarderna for
radioutrustning, RED (Radio Equipment Directive) 2014/53/EU.

Den kompletta skriftliga forsakran om dverensstammelse fran EU kan hamtas fran: http://assets.esselte.com/
globalassets/global/ce-declaration.pdf

Den inbyggda programvaran i denna produkt inkluderar copyrightskyddad programvara frén tredje part, daribland
FreeRTOS version 7.3.0 ("FreeRTOS-programvara"), som ar licensierad under en modifierad GNU-licens (General Public
License) version 2 med undantagstext ("FreeRTOS-licens") och faller inte under Esseltes licensavtal fér slutanvandare.
Information om FreeRTOS-programvara finns pa www.freertos.org, och en kopia av FreeRTOS-licensen finns pa
www.freertos.org/license.txt. Esselte inforlivar FreeRTOS-programvaran i enlighet med specialundantaget i licensen. |
enlighet med licenskraven kan kallkoden till FreeRTOS-programvaran laddas ned kostnadsfritt fran Leitz webbplats pa
www.leitz.com (eller f&s pa CD mot en nominell avgift via begéran till samma webbplats p& www.leitz.com inom tre &r
efter inkdpsdatumet).

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar dven Tinysvemdns som licensieras under en tre
klausulers ("modifierad”) BSD-licens och copyright (C) 2011 Darell Tan. Féljande uttalanden avser Tinysvemdns:
"Aterdistribution och anvandning i kallkodsform och binart format, med eller utan modifieringar, &r tilltna under
forutsattning att foljande villkor ar uppfylida: (1) Aterdistribution i kéllkodsform maste innehalla ovanstaende
copyrightmeddelande, denna lista med villkor och foljande ansvarsfriskrivning. (2) Aterdistributioner i binart format maste
aterge ovanstéende copyrightmeddelande, denna lista med villkor och féljande ansvarsfriskrivning i dokumentationen
och/eller annat material som medféljer distributionen. (3) Namnet pa forfattaren far inte anvandas for att godkanna eller
rekommendera produkter som harror fran denna programvara utan skriftligt tillstdnd. DENNA PROGRAMVARA
TILLHANDAHALLS AV FORFATTAREN | BEFINTLIGT SKICK UTAN NAGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER
UNDERFORSTADD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA
FORFATTAREN HALLAS ANSVARIG FOR NAGRA DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SARSKILDA ELLER
EXEMPLARISKA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR (INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFNING AV
ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER; FORLUST AV ANVANDNING, DATA ELLER VINST; ELLER AVBROTT |
VERKSAMHETEN) HUR DE AN UPPSTATT OCH OAVSETT TEORI GALLANDE ANSVARSSKYLDIGHET, VARE SIG
BASERAT PA KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER KRANKNING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PA
NAGOT SATT UPPSTAR GENOM ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA, AVEN OM INFORMATION HAR GETTS
ANGAENDE MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR.”

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar &ven CHCSVParser, Copyright (c) 2014 Dave
Delong. Féljande uttalanden avser CHCSVParser: Tillstand beviljas harmed, kostnadsfritt, till varje person som inférskaffar
ett exemplar av denna programvara och tillhérande dokumentationsfiler ("Programvaran”) att hantera Programvaran utan
begransningar. Det innefattar ratten att utan inskrankning anvanda, kopiera, andra, sl& samman, publicera, distribuera,
underlicensiera och/eller sélja kopior av Programvaran, samt att tilldta personer som Programvaran levereras till att géra
samma sak, pa foljande villkor: Ovanstdende copyrightmeddelande och detta medgivande ska inkluderas i alla kopior
eller stérre delar av Programvaran. PROGRAMVARAN TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK UTAN NAGON SOM
HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL EVENTUELLA
GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SALJBARHET LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL OCH ICKE-
INTRANG. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA FORFATTARNA ELLER UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA VARA
ANSVARIGA FOR EVENTUELLA ANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA ANSVAR, VARE SIG | EN ATGARD UNDER
KONTRAKT, KRANKNING ELLER PA ANNAT SATT, SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER | ANSLUTNING TILL
PROGRAMVARAN, ANVANDNINGEN AV PROGRAMVARAN ELLER ANNAT HANDHAVANDE AV PROGRAMVARAN.”

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar &ven Libxls, Copyright 2004 Komarov Valery,
Copyright 2006 Christophe Leitienne och Copyright 2008-2012 David Hoerl. Féljande uttalanden avser Libxls:
"Aterdistribution och anvandning i kéllkodsform och binéart format, med eller utan modifieringar, &r tilldtna under
forutsattning att féljande villkor &ar uppfyllda: Aterdistributioner i binart format maste aterge ovanstéende
copyrightmeddelande, denna lista med villkor och féljande ansvarsfriskrivning i dokumentationen och/eller annat material
som medféljer distributionen. DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV David Hoerl | BEFINTLIGT SKICK, UTAN
NAGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
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UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA David Hoerl ELLER ANDRA MEDARBETARE HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA
DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SARSKILDA ELLER EXEMPLARISKA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR (INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFNING AV ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER; FORLUST AV ANVANDNING,
DATA ELLER VINST; ELLER AVBROTT | VERKSAMHETEN) HUR DE AN UPPSTATT OCH OAVSETT TEORI GALLANDE
ANSVARSSKYLDIGHET, VARE SIG BASERAT PA KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER KRANKNING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PA NAGOT SATT UPPSTAR GENOM ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA,
AVEN OM INFORMATION HAR GETTS ANGAENDE MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR.”

Den upphovsrattsskyddade programvaran frn andra tillverkare inkluderar &ven DHlibxls, Copyright 2012 David Hoerl Med
ensamratt. Féljande uttalanden avser DHIibxls: "Aterdistributioner i binart format maste aterge ovanstiende
copyrightmeddelande, denna lista med villkor och foljande ansvarsfriskrivning i dokumentationen och/eller annat material
som medfoljer distributionen. DENNA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLS AV David Hoerl | BEFINTLIGT SKICK UTAN
NAGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
UNDERFORSTADDA GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL.
UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA David Hoerl ELLER ANDRA MEDARBETARE HALLAS ANSVARIGA FOR NAGRA
DIREKTA, INDIREKTA, OAVSIKTLIGA, SARSKILDA ELLER EXEMPLARISKA SKADOR ELLER FOLJDSKADOR (INKLUSIVE
MEN INTE BEGRANSAT TILL ANSKAFFNING AV ERSATTNINGSVAROR ELLER TJANSTER; FORLUST AV ANVANDNING,
DATA ELLER VINST; ELLER AVBROTT | VERKSAMHETEN) HUR DE AN UPPSTATT OCH OAVSETT TEORI GALLANDE
ANSVARSSKYLDIGHET, VARE SIG BASERAT PA KONTRAKT, STRIKT ANSVAR ELLER KRANKNING (INKLUSIVE
FORSUMLIGHET ELLER ANNAT) SOM PA NAGOT SATT UPPSTAR GENOM ANVANDNING AV DENNA PROGRAMVARA,
AVEN OM INFORMATION HAR GETTS ANGAENDE MOJLIGHETEN AV SADANA SKADOR.”

Den upphovsrattsskyddade programvaran frén andra tillverkare inkluderar &ven Log4Net, en programvara som utvecklats
av The Apache Software Foundation (http://www.apache.org/) och skyddas av Copyright 2004-2013, The Apache
Software Foundation. Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns har: http://
logging.apache.org/log4net/license.html.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar aven KissXML, Copyright (c) 2012, Robbie
Hanson.

Den upphovsréttsskyddade programvaran frén andra tillverkare inkluderar &ven Extended WPF Toolkit, Copyright © Xceed
Software Inc. 2010-2012 som licensieras under Microsoft Public License, som finns tillganglig har http://
wpftoolkit.codeplex.com/license.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar &ven Excel Data Reader, Copyright (c) 2008
EXCELDATAREADER. Foljande uttalanden avser Excel Data Reader. Tillstand beviljas harmed, kostnadsfritt, till varje
person som inférskaffar ett exemplar av denna programvara och tillhérande dokumentationsfiler ("Programvaran”) att
hantera Programvaran utan begransningar. Det innefattar ratten att utan inskrankning anvanda, kopiera, &ndra, sla
samman, publicera, distribuera, underlicensiera och/eller sélja kopior av Programvaran, samt att tillata personer som
Programvaran levereras till att géra samma sak, pa foljande villkor: Ovanstéende copyrightmeddelande och detta
medgivande ska inkluderas i alla kopior eller stérre delar av Programvaran. PROGRAMVARAN TILLHANDAHALLS |
BEFINTLIGT SKICK UTAN NAGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD GARANTI, INKLUSIVE MEN
INTE BEGRANSAT TILL EVENTUELLA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SALJBARHET LAMPLIGHET FOR ETT
SARSKILT ANDAMAL OCH ICKE-INTRANG. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA FORFATTARNA ELLER
UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA VARA ANSVARIGA FOR EVENTUELLA ANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA ANSVAR,
VARE SIG | EN ATGARD UNDER KONTRAKT, KRANKNING ELLER PA ANNAT SATT, SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER
| ANSLUTNING TILL PROGRAMVARAN, ANVANDNINGEN AV PROGRAMVARAN ELLER ANNAT HANDHAVANDE AV
PROGRAMVARAN.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar &ven Spring.NET Social, Copyright © 2004-
2013 Rod Johnson, Juergen Hoeller, Keith Donald, Colin Sampaleanu, Rob Harrop, Alef Arendsen, Thomas Risberg,
Darren Davison, Dmitriy Kopylenko, Mark Pollack, Thierry Templier, Erwin Vervaet, Portia Tung, Ben Hale, Adrian Colyer,
John Lewis, Costin Leau, Mark Fisher, Sam Brannen, Ramnivas Laddad, Arjen Poutsma, Chris Beams, Tareq Abedrabbo
och Andy Clement. Spring.NET licensieras under Apache License Version 2.0, som finns har http://www.apache.org/
licenses/LICENSE-2.0.

Den upphovsréattsskyddade programvaran fr&n andra tillverkare inkluderar aven ZXing.NET, copyright ©, ZXing, forfattare.
Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns har http://www.apache.org/licenses/LICENSE-
2.0.
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Den upphovsrattsskyddade programvaran frén andra tillverkare inkluderar aven SharpZipLib, copyright (C) 2001 Mike
Krueger. SharpZipLib licensieras under GPL, vars licens finns pé http://icsharpcode.github.io/SharpZipLib.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar aven ZXingObjC, copyright © 2012, ZXing och
ZXingObjC, forfattare. Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns har http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar &ven JmDNS, copyright © 2002-2011, JMDNS.
Programvaran licensieras under Apache License Version 2.0, som finns har http://jmdns.sourceforge.net/license.html.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar &ven android-tao-rest-data-processor,
copyright © 2014, Alexandr Tsvetkov. Programvaran licensieras under en tre klausulers ("modifierad”) BSD-licens som
finns héar https://github.com/lordtao/android-tao-rest-data-processor/blob/master/LICENSE.

Den upphovsrattsskyddade programvaran frén andra tillverkare inkluderar &ven android-tao-core, copyright © 2014,
Alexandr Tsvetkov. Programvaran licensieras under en tre klausulers ("modifierad”) BSD-licens som finns har https://
github.com/lordtao/android-tao-core/blob/master/LICENSE.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran andra tillverkare inkluderar aven Android Universal Image Loader (AUIL),
copyright ©, 2011-2015 Sergey Tarasevich. AUIL licensieras under Apache License Version 2.0, som finns har http://
www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0.

Den upphovsrattsskyddade programvaran fran tredje part inkluderar aven Managed Wifi API, Copyright (c) 2013 llya
Konstantinov. Féljande uttalanden avser Managed Wifi API: "Tillstand beviljas harmed, kostnadsfritt, till varje person som
inforskaffar ett exemplar av denna programvara och tillhérande dokumentationsfiler ("Programvaran”) att hantera
Programvaran utan begransningar. Det innefattar ratten att utan inskrankning anvanda, kopiera, andra, sld samman,
publicera, distribuera, underlicensiera och/eller salja kopior av Programvaran, samt att tilldta personer som Programvaran
levereras till att géra samma sak, pé foljande villkor: Ovanstaende copyrightmeddelande och detta medgivande ska
inkluderas i alla kopior eller storre delar av Programvaran. PROGRAMVARAN TILLHANDAHALLS | BEFINTLIGT SKICK
UTAN NAGON SOM HELST UTTRYCKLIG ELLER UNDERFORSTADD GARANTI, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL
EVENTUELLA GARANTIER ELLER VILLKOR AVSEENDE SALJBARHET LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT ANDAMAL OCH
ICKE-INTRANG. UNDER INGA OMSTANDIGHETER SKA FORFATTARNA ELLER UPPHOVSRATTSINNEHAVARNA VARA
ANSVARIGA FOR EVENTUELLA ANSPRAK, SKADOR ELLER ANDRA ANSVAR, VARE SIG | EN ATGARD UNDER
KONTRAKT, KRANKNING ELLER PA ANNAT SATT, SOM UPPSTAR PA GRUND AV ELLER | ANSLUTNING TILL
PROGRAMVARAN, ANVANDNINGEN AV PROGRAMVARAN ELLER ANNAT HANDHAVANDE AV PROGRAMVARAN.”

Upphovsrattsskyddad programvara fran tredje part inkluderar aven Zero configuration, Copyright © Zero configuration-
forfattare, licensierat under Microsoft Public License, som du kan lasa pé https://zeroconf.codeplex.com/license.

Upphovsrattsskyddad programvara fran tredje part inkluderar aven Zint Barcode Generator, Copyright © Zint Barcode
Generator-forfattare, licensierat under villkoren for GPL v3. Endast serverdelen (dvs. ZINTs delade bibliotek) ar licensierad
under BSD 3.

Upphovsrattsskyddad programvara frén tredje part inkluderar aven UAC self-elevation, Copyright © UAC self-elevation-
forfattare, licensierat under Microsoft Public License, som du kan lasa pé https://msdn.microsoft.com/en-us/
cc300389.aspx.

Nar det galler uteslutande programvaran fran tredje part, tillhandahélls ingen garanti (vare sig uttrycklig eller
underforstadd) sé langt den tillampliga lagstiftningen medger. Kopiering, distribution och modifiering av programvaran fran
tredje part sker uteslutande pé din egen risk och ar understéllt villkoren i denna licens. Esselte ansvarar inte for nagra
s&dana modifieringar. Esselte forbehéller sig ratten att inte tillhandahélla support fér ndgon som helst produkt i vilken du
har eller har forsokt att modifiera programvara som tillhandahéllits av Esselte.
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Avsedd anvandning

Denna enhet har utvecklats for att skriva ut etiketter och liknande material med Leitz Icon Intelligent Label Cartridges.
Skrivaren boér endast anvandas for detta syfte, enligt beskrivningen i anvandarguiden.

Forsiktighetsatgarder vid installation

Skrivaren ar endast avsedd for inomhusbruk. Den fér inte anvandas utomhus.

Skrivarens natadapter ar avsedd for 100-240 V, 50/60 Hz. Kontrollera att stromuttagets spanning ligger inom detta
intervall innan du ansluter natadaptern.

Placera enheten nara ett ledigt stromuttag. Se till att natsladden alltid enkelt kan dras ut frén stromuttaget.

Se till att natsladden och natadaptern inte tanjs ut, klams eller bdjs ihop.

Placera sladden déar inga manniskor passerar, da de annars kan snubbla éver den.

Anvand bara den natadapter som levereras med skrivaren. Anvandning av en felaktig natadapter kan orsaka éverhett-
ning eller brand.

Man fér inte boja stromsladden eller placera ett tungt objekt pa den eftersom det kan skada sladden och leda till risk
for elektriska stotar eller eldsvada.

Anvand inte strdmsladden om den ar skadad eller utsliten.

Se till att du alltid bara haller i kontaktdonet pé stromsladden nar du drar ut den. Om du drar i sjélva sladden uppre-
pade ganger kan den skadas.

Forsiktighetsatgarder vid drift

Skydda skrivaren fran fukt och anvand den inte om stromsladden eller stickproppen ar trasiga.

Rér aldrig stickproppen med fuktiga hander.

Placera inte foremal ovanpa skrivaren och stick aldrig in nagot i etikettutmatningen.

Infoga aldrig féremal av ndgot slag i skrivaren eftersom det kan skada mekanismerna och de elektriska komponen-
terna inuti skrivaren.

Spill inte vatska av nagot slag pé skrivaren.

Anvand inte skrivaren i narheten av vatten eller i extremt fuktiga miljéer.

Skydda skrivaren frén fallskador och stotar.

Forsiktighetsatgarder vid rengoring, frakt och lagring

Anvand en mjuk, fuktad trasa for att rengo6ra skrivarens utsida. Anvand inte hushéllspapper eller kemiska &mnen som
kan skada ytan.

Skrivaren ar utformad for att ge atkomst till pappersbanan for att det ska ga att rensa den om etiketter fastnar. Se Ta
bort etiketter som fastnat pa sida 22 for instruktioner om rensning av etiketter som fastnat. Oppna inte skrivarholjet
och forsok inte sjalv att reparera skrivaren pa nagot annat séatt. Kontakta kundtjanst om du behéver information om
reparation av skrivaren.

Det termiska skrivarhuvudet kan bli mycket varmt vid utskrift. Om du behdver rensa etiketter som fastnat drar du ur
kontakten och later skrivarhuvudet svalna innan du rér pappersbanan.

VARNING: Skarbladet ar vasst och kan exponeras vid &tkomsten till pappersbanan. Se till att du inte ror skérbladet.
Skrivaren innehéller delar som inte anvandaren kan laga. Forsok inte att laga skrivaren sjalv. Reparationer bor endast
utféras av en utbildad tekniker.
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